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()G~SI PO HARO~ITO~ TARIFI. Sibenik, 7. svibnJa 1939. 
RUKOPISI SE Hl' VR.ACAJU. 
IROJ CEK. RACUHA ll.tlt 

Kraljica mira 
Zemlja se probudila l prekrila 

lan;nlm, flle~jm sagom, ~č}kvpga )oi 
nl~ttd nljedn" feJtska fJ'k;t ne !zatka. 
Svibanj, kao nestalni mladi pastir, pro
trfao je preko nalih livada l podvor
nica, l prosuo po njima, Iz svoje neis
crpive kolare, na mlll)utte mirisavih 
cvjetnih latica. 

Rezo ucije l,. kongresa hrvatske katoličke 
štampe 

Kongres o velikom katoli~kom dnevniku - Priznanja dosadašnjim nastojanjima - Za
ključak o nakladnom radu katoličkih poduzeća te o organizaciji prodaje Organizacija 

katoličkih urednika - Nove zadaće Pijeva društva. 

l dok svibanj bude tako trlao 
preko nale zeml)~;' l kitio je c;vljete!'", 
ml t4'!mQ, _, velll<om broju, ~abranl l 
ZAn~lenl, kle~iltl ~ lltiim crkvama pred 
-oltarom One koJu nazivamo Kraljicom 
mira. 

SvibanJ Je MariJin mjesec. NaJ
IJ~pll m)e5ec pripada HaJIJeploJ. Tako 
Je kritanstvo vet davno odredilo, l ml 
1u odredbu od srca. s veselJem lzvr
luJemo. 

Jpplo srce kr~tanstv R~O"illlo Je 
~ svoJQJ lJubavi bezbroJ Imena l na.zl· 
n, s kojima Je okitilo MariJu. Alt kroz 
-ovaJ svibanj neka nč}m ~ude naj~t~IJe 
lm~. s ~oJim Ć~;'f11Q je n;Učelt~ ZčUiva-
11: .."..", ~raljlca ml,a, 

- U zraku sve vile bule prope
~erl bombardera; nact pqvrl(nom ze
mUe kao ~a ~e lire neki gustl plinQ'fl, 
~fi lc~Jih nam suze otl l u grlu pone
staJe ~aha~ more se pJeni Ispred klju
t'lova krstarica l oklopnjala, a ribe sve 
dublje r~m~, pre~lalene od !eljeznih 
-gr{lq~IJa, tloJ(! J~re pod mor~kom po
vrlinom. 

Karpq ~emo pred svim tlm opa· 
snostima' Kpmu ćemo se utetll Ko te 
n~s z~ltltf11 l ClbranttU 

Jedru dQbaviJaju pllruke maske. 
.a drugi kopaJu podzemne rovove, do 
tojlh nete moti doprijeti otrovni pli
novi, nl eksplozivi. A ml poznamo Jol 
jedno sredstvo spasa, Jol tedno uto
lille - a to Je nala blaga l draga 
Kr,Jjlca mira. 

Vatl~a~k.l ~Jf~hr, umni Plq l(ll, 
kqhft o.kq ciQplre clq tua)q}Jh 111ecla 

Prvi konwes hrvalske katoljčke 
štampe, održan od 28.-30. travnja 
1939. poq pokroviteljstvom hrvatskog 
mefropolite zagrebačkog nadbiskupa 
Dra Alojzija Stepinca u Zagrebu, sma
tra jačanje i usavršenje hrvalske k~
toličke štampe neodložnom potrebom 
Hrvatskog naroda, kpji je u većini 
svojoj vjekovnim vezama vezan s Cr
kvom katoličkom i njoj zahvaljuje po
vjesnu svoju snagu, civilizaciju i op
stanak. 

Kako je zadatak katoličke štampe 
da među svoje čitatelje širi kršćanski 
katolički svjetovni nazor i razrađuje u 
svojoj narodnoj sredini crkvene direk
fiye, to je isključeno da bi ta štampa 
mogla i smjela imali drugi narodni 
značaj, nego li naroda unutar kojega 
djeluje. 

Kongres s~ ponosi neprekidnim 
90..,godišnjim djelovanjem hrvat~ke ka
toličke štampe, koja se je od Zagre
bačkos Katoličkog Lista razgranala u 
pqnosno stablo novina i časopisa, ko
ii djeluju na raznim mjestima hrvatske 
domovine i među raznim krugovima 
Hrvatskog naroda. 

Kongres se dubokim pijetetom 
sjeća preminu lih prvoboraca i osniva
ča hrvatske katoličke štampe: Kardina
la Jurja Haulika, nadbiskupa Josipa 
Stadlera, biskupa Dobrile, Strossmaye
ra, Antuno'lića i Mahnića, provincija
la O. Bernardina Skri-<anićii. knjigoti
skara Antuna Scholza, nadbiskupa Dra 
Posilovića i Dra Bauera, te prvih u
rednika i novinara: Mon.esa, Torbara, 
Balenovića, Riegera, Jagatića, Pušeka, 
Ive Dujmušića, fra Ivana Ivančića, o. 
Mladena Barbarića, Dr~ Josipa Pazma
na, Suše, f'levnjaka, lvaneka, O. Ba
bunov i ća, Dra fra Julijana Je lenića, Ec
kerla, Rogulje, Merza, Ljubića, Avet i
na C::epulića i Mafulića, i klanja se 
njihovoj uspomeni, živim p(lk borci
ma, u prvom redu Hrvatskom književ
nom društvu sv. Jeronima, pa redov
ničkim provincijama sviju naših crkve-

nih redova, čestita na njihovim žrtva
ma i uspjes ima i zazivlje na njih i 
njihovo djelo Božji blagoslov. 

Hrvatska katol i čka štampa ima da 
bude i hrvatska i katolička istodob
no u punom značenju, jer su za Hr
vatski narod katolicizam i hrvatstvo 
nerazdruž ivi pojmovi. Zato će ona uz 
potpuno svoje katoličko stajalište uvi
jek slušali glas svoga naroda i b ranili 
vjekovna prava i težnje Hrvatskog na
roda uz isključenje svakoga strančar-
5lva. 

Kongres zahvaljuje Svetoj Stolici 
· za sav interes, što ga ne prestaje is
kazivali novinarskom zvanju. Zato će 
prema želji Sv. Oca i hrvatski katoli
čki noyinari napredovati na pulu svog 
duhovnog savršenstva u službi Crkve 
i duša dnevnim razmatranjem ili du
hovnim štivom, što češćem sv. Priče
šću i godišnjim zatvorenim duhovnim 
vježbama. Oni će se trud iti da posta
nu dostojni svoga veličanstvenog po
ziva i ideala, koji im je određen od 
Vrhovnog Svećenika. 

Kongres duboko suosjeća s onim 
narodima, čija je katolička štampa 
prorijeđena ili čak uništena i time 
prekinute njezine slavne tradicije i o
nemoguten apostolat kato l ičke !tam
pe. Kongres živo preporučuje orga
niziranim katolicima Hrvatima da u 
svoje molitve uključe t potrebe katoli
čke štampe ovih naroda. 

l. SEKCIJA ZA NOVINARSTVO 
Najveća je že lja sv ih Hrvata kalo

lika kro+ decenije bila da Hrvatski na
rod dođe do snažnog svog katoličkog 
dnevnika. Razmatrajuć i povijest raz
voja hrvatskog katoličkog novinstva, 
Kongres odaje priznanje svim dosada
nj im nastojanjima na području katoli
čke dnevne štampe u Zagrebu i izvan 
njega, ali uvažujući današnje prilike 
poziva svu hrvatsku katoličku javnost 
da najživlje poradi oko ostvarenja op
ćeg informativnog katoličkoq dnevni
ka. Za l{lj je dnevnik, kao l za katoli-

čko nov instvo uopće, izvan rasprave, 
da za nj ne mogu biti odgovorni cr
kven i krugovi, te da on ne može biti 
vezan ni o ko ju po li t i čku stranku, ali 
da mora stajal i na čvrstom tlu hrvat
skih narodnih težnja . Sa zahva l nošću 
pak prima na znanje, da je Prečasni 
Episkopa! pilanje katoličkog dnevni
ka uzeo u najozbiljniji pretres i da je 
na najboljem pulu, da se ovo pilanje 
riješ i na opće zadovoljstvo. 

Prouč iv š i slanje ostaloga katoli
čkog novinstva u nas, Kongres apelira 
na Prečasni Episkopa! i cjelokupno 
svećenstvo, da svim svojim silama uz
nastoji među hrvatskim katolicima pro
širit i posebno katoličke Hednike, ko
je je blage uspomene Papa Pije Xl. 
preporučivao još više nego li dnevni
ke, jer da su uslijed niže pretplate 
daleko pristupačniji širim masama od 
dnevnika. Ujedno izražava želju, da 
se uredništva i i zdavači pojedinih 
tjednika sporazume o što fjesnijoj re
dakcijskoj i tehn i čkoj saradnj i. 

Kongres poziva katoličke akade
mika, profesore i inteligente, neka iz 
područja svoga znanja p išu o dnev
nim događaj ima i pitanjima u katoli
čk im listovima, kako to biva i u dru
gih naroda. 

Kongres trati za hrvatsku katoli
čku štampu slobodu izlaganja i obra
ne katoličkih istina i crkven ih stanovi
šta (di rektiva) na području vjere i ću
doređa, slobodu iznošenja istinitih či
njenica iz crkvene povijesti , slobodu 
upozoravanja na svako neistin ito pri
kaz ivanje crkvene nauke i povijesti, 
te slobodu oprovrgayanja neistinitih 
vijesti o crkvenim osobama. 

Na Kongresu okupljeni urednici i 
predstavn ici hrvatskih katol i čkih novi
na i časop i sa izjavljuju svečano, da će 
se klonil i svakog međusobnoq napa
danja , pa i same zlonamjerne a luzije, 
te se obvezuju da će u slozi i ljubavi 
izvršavati uzvišenu zad,aću katoličke 
per i odičke štampe. 

zemlje, vidi opilsnosJ koJa se nadviJa - --~---••••••••••!lll•••llll!l•••••• .. ••• ... ••••••••••••• 
nad naJJm glavama; vidi t upozoruJe zbunJenolću kao da smo u pred'(e~er
na nJu ~v~ !)arodn~ vočJ_e, d_rbvnl~e l Ju gqrlh etana«. 
polH'l~reJ '' (m dovl~uJe ~ .,.skrsnullm Z!tto j~ On, kao glava krltan-
K.•I,tq.{l\; »Mlr 'f~mal<< stva l s.krQnt otac svih lJudi, naredio, 

Na sam Uskrs, u maJci svih crka- da se, kroz čitav ovogodlinjl svibanj, 
va, u ~azUkl sv. Petr", progovorio Je po svim k~tolltklm crkvama moli za 
PJo Xli svim prlsutnlm_!l 1 lltavqm s~l- mir. 
J~~ o mlry. Rekao J~: uMir Je u stv~rl l ml t~mo. c;a poslull(ltl: mol\t,. 
- kQem.Q skuRa sa svett.m A.~.tgustl- rn.o se, usrdno l ustraJno, t<raljlcl mira 
nom - tako veliko dobro, da nllta ne za mir; za mir nama samima, za mir 
mof~ biti ugodniJe uhu, da se nllta u obitelJima, selima l g~~dovlma, za 
pe rn,ofe c;l.o,tojniJe pofe!Jetl l c:(a se, mir " drfavamaJ @ n~Jvll' z~ mir m.~
lqJ\'-l~o, f11~t4\ lJ91le n4! mof~ postiti. clu zav~đenlm narodl""a. 
- All mofda se nl u koJim ctr"'g~ KralJica mlra Je majka svih lJudi, 
vrttrn~n.lrQa, ~'W ~ qvlm ni\llm, nisu svih naroda, čitavoga tovJelanstva. A 
~~~ moglt p~lmiJ~nHI •lJeli pr~rqka= zar Je maJci sveJedno, da ll se dJeca 
•VIkali su mir, 11111, ' mira f11Je bllo.u među sobom lJube lli se tukul Mofe 
, • • Duhovi su obuzeti tjeskobom t ll maJka biti ravnoduJna prema krvi 

koja teče Iz udova nJezine djece, pre
m~ P._aJl~~nJu u,qovica l slročadii!

Kad bl majci bilo to 5vejedno, kad bl 
prema svemu tom~ ona bila ravnodu
Int!, presti!la bl Qltl _"ajka! 

.Jato te se z~Jectnička Majka čQ· 
vjefanstva osvrnuti na netle molbe l 
biće nam zaista KralJica mira. 

Duboko smo uvJereni, da nijedčln 
narod ne želi r~ta. Svi se boje rule
vina l klanja; tlm vile, Ito znaju da nl· 
Jedan rat nije donlo toliko koristi ko
liko Je prouzročio trplJenJa l Ilete. All 
među narodlm" five pqJedlncl, kqJI 
se ne Qbazlru na. felje naroda, te Ih, 
l prQtl nJihovoJ volJI, tjeraJu u klaoni
cu. Za to se treba, ako već nllta dru
go ne pomafe, moliti KralJici mira. 

Da se opamete! Da uvide S'tU straho
tu ratnoga klanJa, l okane se takvqga 
zviJerdval 

Međutim, vferujrno, l nadaJmo se. 
VjeruJmo u pravdu, 1 nadaJmo se mi
ru. l neka nam ne klone srce pred 
svakim !uštanjem ll!ta u !Ikari. Budi~ 

mo Junaci, kao Uo je bila MariJa, dok 
Je klečćlla pod kriJem, na koJem je 
visio nJezin Jedini, svo nJezino mliJe l 
omilje. Gl~dala Ga je u JednoJ Jedin
catoJ rani, alt nee joJ ne pule kao 
malcl J~go'4ić' l 

Pa dok bude..,o tako vJerovali l 
nadali se, KralJica mira će bdJeti nad 
nama l(ao Ito maJka bdiJe nad koii
Jevkom svoga prvog leda. 

lg. 
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Nije namjrra Kongresa da isklju
či slobodu zastupanja mišljenja u ka
tol ičkoj štampi niti da propagi ra for
malnu njezinu unifikaciju, nego da na
glasi ljubav i međusobno razumijeva
nje u katoličkom javnom miš ljenju po 
načelu: ln necessari is unitas, in aliis li
bertas, in omnibus aulem caritas. 

Kongres moli Prečasni Episkopa! 
i katol ičko svećenstvo, neka ne pre
stane povjereno mu stado svakim mo
gućim načinom često i uporno upozo
ravali na pogubne i prolunarodne po
sljedice menja moralno defeklne 
štampe, koja je grobar naroda. 

ll. SEKCIJA ZA CASOPISE 

Pošto bogo ljubna štampa dopire 
u najveći broj kato l ičkih domova i i
ma najveću l iražu od sve katoličke 
štampe, a čitatelja najmanje četvero
struki broj, to joj treba redakcijski i 
tehnički posvetiti najveću paznJU. 
Kongres odaje priznanje crkvenim re
dovima, koji su najjači nosioci bogo
ljubne štampe, a jednako i požrlvov
nim urednicima, suradnicima, upravi
telj ima i povjerenicima, i želi da ona 
njihovom pomoći post igne što veću 
savršenost i raširenost. 

Kongres odobrava opstanak žup
skih listova kao modernog pomagala 
u duhovnoj paslvi. Uređivali ih ima 
župnik, a raspačavati ga imadu samo 
u župi. Kongres preporuča dušobriž
nom svećenstvu da takove listove o
sniva osobito u gradovima i većim 
mjest ima, jer je uvjeren da će putem 
njih doprijeti do pastve koja ne pola
zi crkve, pa će tako od njih imali ko
risti i puk, a i osta la katolička štampa. 

Prečasni se Episkopa! umoljava, 
da uzme u pretres misao, da se dije
cezanska g lasila ne izdavaju za svaku 
biskupiju napose, nego radi usavrše
nja po jedno za svaku crkvenu pokra
j inu (metropoliju), zatim da se papin
ske enciklike i skupne biskupske o
kružnice odštampaju samo jedamput 
u obliku brošura i dodadu kao prilog 
svakom dijecezanskom, ev. i župskom 
listu, te konačno da urednici dijece
zanskih listova uznastoje još boljim i 
većim marom sabirati sve povjesne 
dokumente i podatke iz područja vla
stite biskupije, te ih objelodanjivali u 
svojim listovima. 

Kongres uviđa odlučnu važnost 
katoličkih dječjih listov :~ , jer su oni 
jedan od najvažnijih faktora u odgoju 
omladine, a prema lome i budućeg 
naraštaja. Zato očekuje od katoličkih 
književnika, nastavnika i posebno maj
ki, organiz iranih u K. A., da surađuju 
u tim listovima i skrbe za njihovo ši
renje i tehničko dotjerivanje. Kongres 
traži dozvolu nadležnih v lasti za ulaz 
ovih moralno-odgojnih listova u ško
le. 

Pošto hrvatsko seljaštvo rado či
ta i zdravo rasuđuje, ima se seljačkoj 
i pučko-prosvjetnoj štampi također 
dati naročita pažnja. Ona ima dali pr
vorazredne štivo, pisano pučkim sti
lom, a širiti ideje, narodu svete. Teh
nički i sadržajno dotjerana ta će štam
pa biti lako pristupačna i korisna hr
vatskom selu. 

Kongres traži razvitak đačke 
štampe kao najkorisnije škole budu
ćoj inteligenciji za izricanje svog mi
šljenja i za ulaženje u savremenu pro-

Kržanlć Fr. Krsto: 

,.Marija, Majka i Kraljica" 
Pobožnost prema Djevici Mariji 

najviše je raširena po našem hrvat
skom narodu, o čemu svjedoče brojni 
hramovi i svetišta širom mile nam Do
movine; kao i prošlost junačkih nam 
pređa, koji su pod barjacima sa sli
kom Marijinom srtali u boj za Krst i 
slobodu, za obranu vjere i svete rod
ne grude. Mariju smo nazvali Maj
kom i »Kraljicom Hrvata«, zaštitnicom 
i čuvaricom naših patničkih ognjišta. 
Kad smo pred turskom najezdom mo
rali bježali i goli život spašavati, sve 
smo ostavi li, samo sliku Marijinu, kao 
najdragocjenije blago, preko brda i 
vrleti smo nosi li, s Njom se nismo mo
gli rastati. 

Ta ljubav nerazdruživa veza s 
Marijom leži u karakteru hrvatskog 
naroda, koji je prije svega narod sr-

blemaliku. Za učenike nižih razreda 
treba uspostavili »Krijes« kao pose
ban list , odijeljen od lista za đake 
najviši h razreda i za akademičare. Po
zivaju se roditelji da sami pretplate 
svoju djecu na đačke listove, a gg. 
profesori i vjeroučite lji umoljavaju se 
da ne samo preporučuju katoličke đa
čke listove, negp da ulože također 
sav svo j Irud u borbu protiv listova, 
koj i ruše temel je vjere r mora la u 
mladeži, dokazujući mladeži obrazlo
ženo, koliko zla donosi duši i t ijelu 
loše štivo. 

Kongres traži uzgoj naučnog 
stručnog podmlatka, koii će zauzel i 
mjes to u brojnim nas1m odličnim 
znanstvenim revijama. Kongres odaje 
priznanje Hrva tskoj Bogoslovnoj Aka
demiji, Družbi Isusovoj, franjevačkim 
provincijama i OO. dominikancima 
za dosadašnji uspješni i ustra jni rad 
na znanstvenom polju. 

Kongres zahtijeva, da katoličke 
i sve poštene hrvatske obitelji izbace 
iz svojih domova svako štampano 
smeće i pornografiju: listove, dnevn i
ke i tjednike, koji su u slu žbi bez
vjerja, vjerskog indiferenlizma i ne
morala . Katolička kuća i obitelj neka 
prima i čita samo katoličke novine i 
časopise, a katolički ženski svijet ne
ka napose pazi na svoju zadaću da 
bude čuvar djece, obitelji i naroda. 

111. SEKCIJA ZA NAKLADU, TISAK l 
PROĐU 

Za napredak katoličke štampe 
smatra Kongres poželjnim, da se usta
novi institucija, koja bi nakladnim po
duzećim a davala smjernice u njiho
vom nakladničkom radu da se proda
ja katoličke štampe zajedno s rekla
mom i propagandom uvijek povjeri 
s t ručnim l icima ili ustanovama; da se 
bez vel ike potrebe ne osnivaju nova 
nakladna poduzeća bez dovoljnog 
kapitala i stručnih lica, jer je to samo 
na štetu katoličkoj štampi; da naklad
na poduzeća sporazumno utvrde pro
dajne cijene za svoja izdanja, kao i 
knjižarski popust i cijene za oglase u 
njima, i da u tom pogledu ne vode 
nesol idne konkurencije; da sporazum
no ustanove honorar piscima po ar
ku, odnosno retku, za or iginalna djela 
i za prijevode; konačno da se poduz
mu koraci za osnutak jakog katoli
čkog nakladnog zavoda po uzoru pa
riške Kuće dobre štampe. 

Kongres konstatira sa žaljenjem, 
da se u zadnje doba sve više množe 
privatni nakladnici katoličkih izdanja, 
čim se oduzima posao i spriječava 
razvitak katoličkih nak ladnih knjižara, 
kojima je lo glavni zadatak, nada lje 
da ne samo privatni nakladnici, nego 
i katoličke ustanove tiskaju svoja iz
danja kod tiskarskih poduzeća, koja 
nisu nikada imala nikakove veze s ka
to l ičkim pokretom, što više, koja su 
mu direktno bila protivna, premda i
ma dosta tiskara, koje su isključivo u 
katoličkim rukama i koje se radi po
manjkanja posla moraju borili za svoj 
opstanak. 

Zato Kongres ape lira na svijest 
katoličk i h pisaca i izdavača, kao i svih 
kato l ičkih ustanova, neka svoja izda
nja u prvom redu ponude katoličkim 
izdavačkim podu zećima, a svakako da 
ih tiska ju kod onih tiskara, koje su u 

ea, bezgranične ljubavi i odanosti pre
ma onom što cijeni i voli. A što da 
više cijeni od Marije? Koga će više 
voliti od svoje nebeske Majke? Ova 
goruća ljubav i privrženost najviše se 
ističe u Marijinu mjesecu svibnju, kad 
naše crkve postanu rajske oaze, vrto
vi cvijeća i mirisa , srdačne mo litve i 
svijetlih zanosa. Svibanjska pobožnost, 
više nego ijedna, prirasla je uz duše 
i srca naša, jer ih hrani ružama vj ečne 
ljepote, majčine nježnosti i topline. 

Zato nije čudo da je more vije
naca spletena u slavu Kraljice Svibnja. 
Svećenici, Marijini štovatel ji, natječu 
se u pisanju propovijedi za svibanj. 
Među njima se ističe učeni pisac Dr 
Kržan ić Fra Krsto koji je ove godine 
u djelu »Marija, Majka i Kraljica« 
spleo svježi vij enac, novu bisernu 
krunu Neoskvrnjenoj Djevici. On je 
svoje svibanjske ruže, koje su rasle na 
toplom franjevačkom srcu, pok lonio, 
kako u posveti kaže, M ariii »Za neiz
mjerni Dar dvadesetgod išnjeg svećen
stva«, da Joj se zahvali što je uvijek 
bila Kraljica njegova svećeničkog ži
vota. Boljeg dara Joj nije moqao dati 

rukama svijesn ih katolika. Posebno 
pak traži, da se molbama za izdava
nje djela, za koje treba odobrenje 
duhovnih vlasti, predlože bar dvije 
ponude katoličkih tiskara, tako da iz
davači moraju, uz jednake uvjete, 
prednost za tiskanje dati katoličkim 
poduzećima. 

Kongres želi, da katolici naba
vljaju knjige iz inozemstva preko svo
jih katoličkih kn j ižara, zatim da kato
ličke knjižare izdadu katalog kato li
čkih knjiga, koje se još mogu dobiti, 
a godišnje jedan do dva puta dopu
njak o novo izašlim kato l ičkim knji
gama, koji bi se preko centra la i dru
štava K. A. širili ne samo među nji
hovo čl a nstvo, nego i drugu publiku, 
te napokon da katoličke knjižare uz
mu zajedničke putnike, koji će nepre
stance obrađivati dodijel jeno im po
dručje. 

Kongres želi, da se predstavnici 
katoličkih tiskara posebno sastanu i 
sami rasprave pitanje ojačanja, odno
sno fuzije njihovih poduzeća. 

ZAKLJUCAK 

S l ijedeći želje Sv. Oca Pape Pi
ja Xli. zaključuje Kongres osnovati: 

1. organizaciju hrvatskih katoli
čkih novinara, odnosno novinara i u
rednika, i 

2. organizaciju hrvatskih kato li 
čkih nak ladnika, te napose tiskara i 
knjižara, te povjerava Pijevu Društvu 
da izradi za njih organizacijske statu
le i provede njihovo konstituiranje, 
prik ljučivši ih kao nacionalne sekcije 
priznatim Međunarodnim organizaci ja
ma Ureda katoličkih novinara i Unije 
kato l ičkih izdavača. 

Kongres povjerava nada l je Pijevu 
Društvu neka osnuje katoličku novin
sku agencij u (KANA) za posredovanje 
vijesti i informacija hrvatskim katoli
čk i m novinama i časopisima. Buletin 
ove agencije neka isprva iz lazi mje
sečno jedamput i drži u vidu že lju 
Kongresa, da sva hrvatska katolička 
štampa nastupa složno u po jedinim 
konkretnim pitanjima kako napadaja 
tako i obrane, razrađujući ih prema 
d irektivama crkvenih vlasti i karakteru 
pojedinoga lista. 

Kongres povjerava Pijevu Dru
štvu i brigu za školanje katoličkih 
novinara u inozemstvu, b ilo na ino
zemnim katoličkim novinarskim škola
ma, bilo u uredništvima ve likih kato
ličkih inozemnih novina. 

Konačno Kongres povjerava Pi
jevu Društvu skrb oko provedbe svih 
svojih zaključaka i priznavajući ga 
centra lom hrvatske katoličke štampe, 
i želeći - ako je potrebita - da se 
u duhu ovih rezolucija organ izira, da 
bude sposobno za njihovu provedbu. 

Krizarske vi.testi 

OVOGODISNJI DACKI TECAJ. Ove 
godine pre ma odluci VKB -a neće sc držat i 
centralni đački tečaj zn sva Bratstva, već 
će sc ove god ine provc ti pokrajinski teča
jevi. gdje će se moći mn ogo bolj e raditi s 
tcčajcimn . Potanje uput e o tom tečaj u ša
lj e lnhnićcva Đačka Križarska Zajednica 
u vojoj ok ružni ci. 

PO J ETr DRU TAVA. Posjećena je 
Križa rs ko Bratstvo e s v e t e po delegatu 
b r. I. Ccrovcu u nedjelju 30. lV. 

od ove trideset i dvije propovijedi, 
koje se kao divni akord i dižu i slažu 
u ve lebnu simfoniju slave M?rijine. 
Svaka propovijed, koja ima uvod, raz
matranje i primjer, dočarava nam jed
nu odliku MariJinu, a sve skupa daju 
veličanstvenu sliku Marije, Majke i 
Kraljice. 

Ova knjiga nije samo za svećeni
ke, kojima će odlično poslužiti za svi
banjske propovi jedi, već za svakoga 
koji traži okrepe na vječnim izvorima 
mi losti, ljepote i dobrote. A komu to
ga ne treba? Kao što nam je potrebit 
svibanj tjelesni sa suncem, cvijećem i 
ze leni lom, još više nam je potrebit 
svibanj duhovni, svibanj Marijin, po 
kome tek uživamo i drugim octma 
gledamo proljetne radosti i l jepote u 
prirodi. Tu sliku, to novo qledanje na 
život otkrit će nam ova divna knjiga 
koja se na dušak čita, jer je napisana 
s ljubavlju, pjesnički, živo i uvjerljivo, 
sjajnim stilom i čistim hrvatskim jezi
kom. 

Da se osjeti sva ljepota i pjesni
čki zanos Kržanićeva stila i jezika, ci-

ŽIVOT S CRKVOM 
Crkveni kalendar 

Nedjeljo, 7. V.: Cetvrla nedjelja po Us
krsu. - Sv. Du)am, biskup l mučenik, Bio 
je prvi solinski biskup. Podnio je mučeni
čku smrt za vrijeme cara Dioklecijana. U Spli
lu posvećena mu je divna crkva, n~koć 
grobnice cera Dioklecijan~~. 

Ponedjeljak, 8. V.: Sv. VIktor, mučenik. 
Rodom bijale Arap. Bio je vojnik u vojsci 
care Moksimijane. Kad je odbio, de žrtvuje 
poganskim bogovimo nejprije go obliše olo
vom, a zatim mu otsjekoJe glavu. - Danas 
se u mnogim mjest ima slovi Gospa od Pom
pe)a. 

Utorak, 9. V.: Sv. Grgur Hazlanskl. Ro
dio se g. 316. u Nezijanu od svetih rodite
lja. Godine 380. bio je posvećen za cari
gradskogo biskupa. Sv. Grgur spada među 
najveće lj ude cijeloga kršćanstva. Bio je van
redno sve t i vanredno učen čovjek. 

Srijede, 10. V.: Prenos sv. kute Iz Na
zareta u Trsat. Donas se slavi spomendan o
nogo sretnog dena, kad je 1 O. svibnja g. 
1291. sv. nezarelska kuća bila prenesena u 
Trs el. 

Cetvrlak, 11. V.: Sv. Frano Hieronimo~ 
isusovac. Bio je čovjek vanredne lju-
bavi i ustrpljivosti u radu oko spasa dula. 

Petak, 12. V.: Sv. Pankraclj, mučenik. 
Kao čelrnaeslgodišnji dječak podnio je mu
čeničku smrt za svoga Spasitelja. Na Aure
lijskoj cesti olsjekoše mu glavu . 

Subota, 13. V.: Sv. Robert Belarmin, kar
dinal. Bio je član isusovačkoga rede. Svo
jim znanjem i učenim djelima uvelike je za 
dužio sv. Crkvu, pa je radi loga i dobio na-. 
ziv: Naučitelj Crkve. 

CETV RT A NEDJELJA PO USKRSU 
CiT ANJE POSLANICE blafenoga Jakov.. 

apostola (1, 17-21). - Predrag i! Svaki do
bar dar i svaki savršen poklon odozgo je, 
si l azeći od Oca svjetlosti, u kojega nema 
promjene ni sjene mijene. Dragovo ljno nas 
porodi riječju istine da budemo kao prvina 
njegova stvoren ja. Znale, ljubazna moja bra
ćo , neka bude svaki čovjek brz da čuje, a 
spor da govori, i spor na srdžbu, jer srd
žba čovječja ne čini pravde Božje. Zalo od
bacivši svaku nečistoću i ostatak zloće u 
krolkosli primile (u vas) usađenu riječ koja 
može spasili duJe vaše. 

t SLIJEDI SV. EVANE>ELJE po Ivanu 
(16, S-14). - U ono vrijeme reče Isus uče
nicima svojim: Idem k onomu koji me je po
slao, i niko me od vas ne pila: kamo i del~ 
Nego jer sam vom ovo kazao, žalosti se na
puni srce vaše. Ali ja vam istinu kažem: Bo
lje je za vas da ja idem, jer ako ne olidem, 
UljeWelj neće doći k vama; ako li pak oti
dem, poslat ću ga k vama. l kad on dođe, 
osvjedočit će svi jet o grijehu i o pravdi i o 
sudu. O grijehu, što ne vjerovale u mene; 
o pravdi, što idem k Ocu, i više me nećete 
vidjeti; o sudu, što je poglavica ovoga svije
la već osuđen. JoJ b ih imao mnogo da vam 
kažem, ali sad me ne možete podnijeli. A 
kad dođe on, Duh istine, naučil će vas svu 
istinu. Jer neće od sebe govorili, nego što 
čuje, govoril će, i javit će vam buduće stva
ri. On će me p roslavili, jer će od mojega
uzeli i objavit će vama. 

PUTEVI GOSPODNJI l ONI LJUDI 
Kad pročitamo današnje Evanđe

lje, si le nas na razmišljanje riječi, što 
ih je Isus upravio svojim učenicima: 
Vi ste žalosni, jer sam vam kazao, da 
idem. Ali ja vam istinu kažem: >>Bolje
je za vas, da ja idem«. 

!irat ću kratki uvod iz prve propovije
di: 

»Sviban j je! ... Mjesec naj ljepši, 
najčarobniji: pun sunca, cvijeća i ze
leni la, krcat života i rascvalih divota. 
Ptice mi lo pjevaju, cv i jeće bez mjere 
prosiplje svoje mirise. Citava priroda 
odiše novim, svježim, vedrim životom. 
Po gorama i poljima, uz potoke, niz 
ravni i strmine širi se val veselja i 
sreće: od strane do strane odjekuje, 
uz cvrkut ptica, poj pastira. Neka je 
tiha, otajna struja vedrine i pjesme za
hvatila čitavu prirodu: ona u bogat
stvu svojeg zelenila, boja, valova mi
risa i zvukova pjeva hvalu Stvoritelju, 
koji je tako kraljevski uresio, da je 
vidljivo zrcalo nevidljive i neponjatne 
Božje ljepote, moći i mudrosti.« 

Zar nije ovo pjesma, i to anđeo
ska pjesma, himna Stvoritelju neba i 
zem l je? A takvih bisera ima na svakoj 
stranici. 

Knjiga je ukusno štampana u ti
skari »Kačić« u Sibeniku, gdje se mo
že naručiti, i mi je od srca preporu
čujemo. GabriJel Cvitan 
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"KATOLIK<< 

ZaJednička poslanica nallh biskupa Dok je Isus kao smrtnik živio na 
zemlji, apostoli su odveć malo cijeni
li njegovu prisutnost. Odveć su ga 
gledali očima čovjeka. Nijesu qa shva
tali. Trebao je nadoći njegov tragični 
i uzvišeni odlazak. Kad ga više nije-

O kršćanskoj ženidbi 
(Svr~olek) 

su imali, otvoriše im se oči, koje su 
prije bile zastrte. Bio je olakšan pre
laz od tjelesnoga poznavanja k du
hovn~o~ spoznanju. Raspalila se u nji
ma zelJa, da se nadu jednoqa dana 
jo~ s Isusom, gore u njegovom kraljev
stvu. Zato su učenici i prezirali svaku 
vrst muka i mučenja te su žudje li i za 
samom smrti nda budu s Kristom«. 

Još je jedan razlog, zašto je bilo 
dobro, da Isus uzađe na nebo: jer je 
naime po namislima Božjim tek na
kon povratka Riječi k Ocu imao bili 
poslan apostolima Duh Sveti, koga su 
oni toliko trebali, da izvrše svoju za
daću te izdrže progone i patnje. 

Na veliki dan Duhova, kad je sr
ce apostola bilo prepuna veselja i lju
bavi, oni potpuno shvatiše riječi Kri
stove: 

uBoiJe Je za vas, da Ja ldem11. 

A shvatit ćeš ih i li jednoga da
na. Gospodin se skriva pred tobom 
pod euharistijskim prilikama, povlači 
se - prividno - od tebe u času 
kušnje, u času duhovne suhoće i po
tištenosti, u času patnje (dok ti uisti
nu nije nikad tako blizu kao baš on
da). Ali sve je ovo za tvoje dobro: 
da ojača tvoju vjeru, da produhovi 
tvoja gledišta, često odveć slabašna i 
ljudska, da li dade prilike, da zaslu
žiš za nebo te napokon, da dade i te
bi, kao apostolima, koju posebnu mi
lost. 

Duh Sveli, od tebe zazivan ovih 
nedjelja, dat će ti razumjeli, da, i ako 
putevi Gospodnji nijesu uvijek i Ivo
jj putevi, oni će te sigurno dovesti o
namo, »gdje su prave radosti« (P o
č e t n a m o l i t v a). 

Širom svijeta 
HITLEROV GOVOR. Nakon što je 

Hitle r u svom 21/! satnom govoru, što ga 
je održao pred njemačkim parlamentom 28. 
pr. mj., označio mirovna područja - ka

mo spada i Jugo•lavija - redom je govorio 
o odnošajima naprama Engleskoj, Poljskoj 

i Sjedinjenim Državama jevernc Amerike. 
Te odnošaje označuju tri činjenice, š to ih je 

Hitler ovom prilikom objavio: Najprije je 

otkazao pomorski sporazum s Engleskom, jer 

da povodom engleske politike okruživanja 
Njemačke nema više značenja. Zatim je ot

kazao ugovor s Poljskom o nenapadanju, 

koji je tek pred nekoliko mjeseci bio pro
dužen do godine 1944., i tim je potcrtao, 

da su odnošaji s Poljskom napeti. Konačno 

l 22 točke odgovorio je američkom predsjedni

ku Rooseveltu, zašto ne može prihvatiti .\e
gov prijedlog o desetgodišnjem miru. - Taj 

·govor će dakako u svakom pogledu pospjc

~iti rad diplomacije u obim taborima velesila 

!( Italija - Njemačka - Japan i Engleska 

- Francuska - Amerika) te će doprinijeti , 

a će se mnogo prije pokazati jasne fron-
e, koje dijele jedan tabor od drugoga. 

POLJSKO- JEMACK I SPOR sve sc 
iše zaoštruje. Reakcija Poljske na otkaz 

Jgovora o nenapadanju i uopće na Hitlerov 

~ovor ispala je mnogo oštrije, nego što se u 
erlinu očekivalo, tako da se ubrzava tem, 

LJUDSKI ZAKONI t POBACAJ 

Tom prilikom moremo spomenuti l ovo: 
u nekim zemljom11 državni zekoni dopuftaju, 
ill berom ne kozno ubijenje ZIIČetog, eli jof 
nerođenog plodo. Drugdje opet, premd11 dr
ževnl zekoni zabronjuju pobač11j, ipok se vr

fl ne veliko te) okrutni posoo, i onda kod 
to nikoko no lrežl zdr11vljo mejke; to se čini 
tobože, de moti izbjogno sramoti pred svi
jelom; drugo opet bezdušne mojke čine to 

semo rodi svoje udobnosti; neki se izlikom, 
da roditelji ne mogu uzdrževetl brojne dje-
ce. 

A mi Vem moromo is taknuti , de ove či
njenice ne smiju zavesti nijednog kr~ćen i ne, 
da bi ubijao nevinu djecu, keo Ito ju je 
ubijao okrutni Herod J 

Nad drževnim zekonimo stoje Božji za
koni, i eposloli nes uče: nvećme se trebe 
pokoreveti Bogu nego ljudimacc (Ap. Dj. 5, 
30). 

Zeto neke znedu svi oni, koji tjereju toj 
krvavi poseo, da krv nevine djece, kojom 
su okaljol i svoje ruke, vepijo k nebu zo o
svetom, jer su to svijesne ubojice nedužnih 
živolo: njihov čin nije nikokvo Ji
j e č n i č k o v j e š t i n o, n e g o p r o v i z J o
člnočki zonotl 

KR~~ANSKI SUPRUZtl 

Progovorili smo Vam o ozbiljnoj stvari; 
a soda Vern no koncu stavljamo na srce i 
ne dušu : Stujte uvijek onu svetu vezu, koju 
ste sklopili pred Bogom i pred Crkvom, kad 
ste oboje na pilanje svećenika odgovorili 
ono svečono »d acr. Znejte, da ves ovo nd acr 

veže do smrti; da se ovo nd acr ne smije ni
kllda niti u najskrovilijem kutu v11šeg srca 
promijenili u »n ecr. Sto jo Bog onaj dan Sll
slllvio, log11 ne smije nitko r11sl11viti. 

V11š11 ženidbeni! veza mora d11 bude sli
ka i odsjev one vrhun11ravne veze, koje veže 
Krista s Crkvom. 

V11ša zajednice, Vaš11 obitelj mora biti 
svetište, mor11 biti kao hram, u kojoj doži
vljujete istine i tajne naše svele vjere. 

Ne z11bor11vite nik11d11 opomenu : Nijeste 
semo d v o j e, što je rezi ično po spolu, nego 
morale bit i n11desve j e d n o u Kristu Go
spodinu. Vi ste dvoje jedno tijelo: muz JO 

gi11V11, žena je srce. - Tko bi htio r11stevili 
srce od gl11ve, lej bi ubio jedinstvo; a lo bi 
bilo na n11jveću štetu Zli s u pr u g e i za dje
cu. - Muž nek11 se ne uzdiže z11fo, što je 
poglavici! ob itelji i glav11 ženi; on jest gla
VII, ali je žena meso od njegova mes11 i kost 
od njegovih kostiju, ona je podložn11 mužu, 
all ne kao sluškinj11 nego kao dr u ž i e 11. 

Kao što se more u pojedinom čovjeku 

srce pokoravati glavi, tako neka bude i u 

ženidbenim vezam11: muž ima prvenstvo u
p r a v e, a žena može i mora prisvojiti sebi 
prvenstvo l j u b a v i. 

Znajte, da niste samo bračni drugovi, ne

go sie i b re t i s e s t r e u Kristu Gospodi
nu. Vaša vez11 neka bude jaram ljubavi i 
mira, neka bude doisl11 udruženje vaših du
ŠI!. 

Ne zaborevile nikeda, da su vaša tjelesa 
hramovi D u h a S v e t o g e, l da morate je

dan drugoge pošliveli, k11o što pošlivamo 

svete stvari, jer je vaše veza zajednica sve
tih. 

Budite umjereni u svemu. Ova je umje

renost potrebna i lada ked se služite svojim 

Budite apostoli svoje sredine! 

svetim bračnim provom. Umjerenost nljo so
mo korisne po vefe zdrevlje, nego podižo 
l poflovt~nje jednog suprugo promo drugo
me. 

U brečnoj vezi budilo potpuno i sosvlm 
o d e n i B o g u ; ne odstupite nikod11 od Bo
žjeg zekona; zazlv11jte neprestano milost Bo
žju; no z11nemorito nikeda milosti sokramon
ta, koja jo u VIlma, nego vršite marljivo sve 
svoje dužnosti ne samo, kod su vam lake, 
nego l lada, kado su te fke: baš u tešk im 
Č11sovim11 iskusil ćete djelelnost milosti, koju 
ste prim ili u s11krementu sv. ženidbe. 

Toda će vladati medu vama prova brll
čna !jubov. 

Ovo se ljubov ne će opeziti samo na 
puteno) sklonosti, koja brzo prolazi, niti sa
mo no slatkim riječ ima, nego će biti ljubav, 
koje Je duboko u srcu uvriježen11, ljubav, 
koju neće lstrgali nijedna oluja. 

Ovakva je ljubav spremn11 no sve žr
l v e u bročnom životu, k11d god su potreb
ne; o nikada ne će lrĐžit l žrtve ondje gdje 
žrtava ne treba. 

Posvetite Bogu jedan drugoga, a obo
je zajedno posvet ite Bogu svoju djecu. -
Krist Gospodin, koji je Krolj svih vjekova, 
Kralj neba i zemlje, neka kraljuje u vašim 
srcim11, neka vlada u vašim obiteljima. 

S ovom že ljom podjeljujemo vam očin

skim srcem svoj nelpaslirskl blagoslov: U 

ime t Oca i t Sina i Duha t Svetoga. 

Dano sa Biskupskih konferencija 

U Zagrebu dne 25. januara 1939. 

Dr. Alojz ije Stepinac, v. r. 

nadbiskup zegrebački, 

predsjednik biskupskih konferencija. 
Dr. Nikola Dobrečlć, v. r. 

nadbiskup barski i primas Srbije. 
Dr. Ivan Ev. Sarić, v. r. 
nadbiskup vrhbosanski. 

Dr. Josip Ujčić, v. r. 

nadbiskup beogredski i apost. admin. btmat
ski. 

O. Alojzije Milit, v. r. 
biskup mostarsko-treb in jski. 

O. Jozo Garić, v. r. 
biskup banjalučki. 

Dr. Dionizije Njaradi, v. r. 
biskup kriievečki. 

Dr. Antun Akfamovlć, v. r. 
biskup đ11kovački. 

Dr. Jeronim Mileta, v. r. 

biskup šibenski l apost. admin. zad1mki. 
Dr. Kvirln Klement Bonefačlć, v. r. 

biskup splitski . 
Dr. Josip Srebrnit, v. r. 

biskup krčki. 

Dr. Ivan Fr. Gnldovec, v. r. 
biskup skopljanski. 

Laj~o Budanovit, v. r. 
biskup, apost. adm. bački. 

Miho Pufić, v. r. 
b iskup hvarski. 

Dr. Josip M. Carević, v. r. 

b iskup dubrovačk i. 

Dr. Gregor Rofman, v. r. 

knez-biskup ljubljanski. 
Dr. Ivan Tomafič, v. r. 

knez-b iskup l11vanlinski. 
Dr. Viktor Burić, v. r. 

biskup senjsko-modruški. 
Pavao Butorac, v. r. 

biskup kotorski. 

o, kojim se razvija pitanje D anziga i ko

idora. Poljska namjerava okrenuti ražanj 
zahtijeva veća prava u Danzigu, kada u

koro bude ondje ukinuta kontrola Lige Na

oda: Poljska će naime, čini se, zatražiti voj

lički protektorat Poljske nad Danzigom i 

ravo veta na zaključke danziškog senata. 

.a znatiželjom sc očekuje, hoće li Njemačka 

Lakoća apostolata 

aposjcsti Danzig protiv volje poljske vlade. 

~ngleska i Francuska stoje jednodušno iza 

'oljske i obećavaju joj potpunu pomoć u 

lu čaj u potrebe. 
RASPUSTENA HLINKINA GARDA. 

Bratislavi došlo je L t. mj. do burnih 

emonstracija. Na ulicama su sc čuli po

lici: »livio Sidorl Slovačka Slovacima! " 

lošlo je do sukoba izmed u pristaša i pro

vnika Sidora. R edari su morali upotrijebiti 

oružj e, da rastjeraju demonstrante. I zvrše

o je više uapšenja. Cini se, da su u Slo

tlčkoj u toku unutrašnjo-političke borhe. 

!ach je odredio, da se raspusti cijela Hlin

ina garda, kojoj je prije bio zapovjednik 

idor. Cijela se borba kreće oko Sidora i 

ro tiv njega. Kako je poznato, Sidor je pri

' da poljske orijentacije i zagovara usku 
1radnju s Poljskom i broj njegovih prista

l je dosta velik. Sadašnja vlada je pak 

·istaša njemačke orijentacije. 

MOGUĆ UVIJEK 

Apostolat sredine uvijek je moguć. 

Pionir ne može uvijek govorili javno. 

U crkvi svećenik obično propovijeda u sve
tačna dane. Ti, u sredini ivojih prijateljslava 

l veza, možeš propovijedali svih dan11, u 
svim st~lovima. J - dobro je lo ponoviti 

možeš propovijeda ti on ima, koji u crkvu ne 
idu, koji ne će da čuju svećenika. 

Sv. Ivan Zlatousti u jednoj od svojih 

glasovitih hom ilija govorio je: »Ti ne možeš 

koriti Crkvu, ali možeš savjetovali svoju su

prugu. Ne možeš propovijedali mnoštvu, ali 

možeš privesti k razboru svoga sino. Ne mo
žeš poučiti u kršć11nskom nauku sav narod, 

ali možeš učinili boljim svoga roba. Ovaj 

mali krug ne nadilazi tvoji sile, ovaj nt~čin 

propovijedanja nije lznod tvoga znanja; i vi 
ste bolje raspoloženi od nas, da či nile do

brĐ ovim bićima. Jt~, jednoć lli dva pula 

tjedno, nalazim se u vašoj sredini, li imaš ne

prestano na okupu učenike u svojoj kući, 

svoju ženu, svoju djecu, svoje robove, l mo-

JI. 

žeš naveče za stolom i tokom čitavi! dana 
da ih koriš i ispravljaš.« 

Ono što sveti Naučitelj govori ovdje o 
apostolatu u obitelj i, zar se možda ne može 

primijeniti i na apostolat vlasliie drušivene 

sredine, kome svaka zgoda, svaki čas, može 
pružili sretnu zgodnu pril iku? 

Još je živa u Monc11Jieri-u i ne samo 

u tom gradu - uspomena i štovanje Ivana 
Anlun11 Penighetlo, koji je ondje umro 1750., 
smairan za sveca i još sveudilj zvan »sveti 

krpač stare obućeu. Biogra fske uspomene o 

njemu, koje je napisao upravitelj njegove žu
pe, pune su pobuda i blista nt~dasve iz njih 

svijetlo njegovog tjelesnog i duhovnog mi
losrđa . u!ivio je jadno - čita se tu među 

ostalim - jer je sve rt~zdavao kao milosti
nju, te se nikad nije dogodilo, da siromasi, 

u bilo kt~kvom se slanju nalazili, nijesu do
bili potporu, niJi je tko kada omao Iz nje

gova dućana bez pripomoći. On se smalrt~o 

dužnim, da u mjesecu rujnu i listopadu mo

ra poći u Turin, da nabavi košulja, čarap11, 
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pokri vt~ čo l toliko drugih odjevnih predmelt~, 
d11 Ih slijcdoćo zime daruje 1iromosim11 i 
ZĐWIIIh od studeni. l sa mo iz čiste l)ubovi nil
sto)oo jo dt~ radi noprokidno i suv1Ie da dr
ži ugrijon svoj uski dućan, da u nJemu mo
žo zakloniti stromĐho . A svo lo zato, da ta
ko bude Imao pril ike, da ih pouči u vjerskim 
lslinama i skupa s njim islim da molo svete 
i noprokidne moillve.cc 

Evo tjelesnog milosrđa u službi du
hovnog milosrdo ill apostolata. Ovaj poniz
ni zanallija u či nas, kako je ljubav prometna; 
kako možemo dobra iska zali duši pomažući 
tijelo; k11ko so mofemo poslužili svakom 
pril ikom, svak im trenutkom, da prosvijellimo 
p11met i kojom poukom, da izazovemo u sr
cime koji kuc11) dobrote. 

Sv. Filip Neri svojim mladićima, kad su 
izlazili iz crkve, nakon što su skupa s njim 
obĐvili sal euharistijskog klanjanja, običavao 
bi opelov11no kazati: "Val sal molitve svr
flo je, ali ne i sat, da činite dobra«. Zbilja, 
dobro može se činiti uvijek, u svakom času 
dt~na; 11, kad se može, onda se i mora či
niti. 

Naši dopisi 
VOD TCE 

U čase Zrinjskog i Frankopana prire
dila jC osnovna škola uz pripomoć mjesnih 

srednjoškolaca u nedjelju 30. travnja uspje
lu akademiju . Gospodin upravitelj škole Mi
lan Veršić pozdravio jC pretstavnike vla
sti, ureda, ustanova, društava i sve prisutne, 

koji su ispun1li prostorije mjesne glazhe, 
i progovorio o značaju zrinjskofrankopan
skoga dana. - vc točke programa lijepo 
su odigrane. Zadnji komad, koji prikazuje 
tragični svreštak Ivana Zrinjskoga, učinio 

je na sve vanredno jak utisak. Roditelji su 
biii zadovoljni, ~to su im djeca tako dobro 
istupila. I pučkoškoici i srednjoškolci mo;:u 
biti zadovoljni u pjclom igrom. Nastavnicima 

škole je najbOlJa nagrada za uloženi trud 
opće priznanje, da su sc djeca, zbilja, do
bro pokazala. 

OLIB 

Priredbe naJih druJtava 

Proslava Papina dana. Iza dugoga raz
maka J 6. ožuJka o. g. održali su na i Kri
žari akademiju u proslavu Papina dana. Kao 
što uvi jek tako su se oni i ovoga puta po
kazah svijesni svoga programa i gesla- n 

programu akademije bio je proslov, koji je 
odr.l.ao naš neumorni u radu Cu k a r K a

ž i m ir. U drami »Fc rnaodo c odigrali su 
svi veoma lijepo svoje uloge, ali sc osobito 
istakao kao uvijek naš predsjednik e ll k a r 

I v a n u ulozi Fernanda i Cu k a r K a ž i
m ir u ulozi grofa Alva reza. Za vrijeme 
akademije dvorana je bila dupkom puna, 

pak je i to znak, kako su priredbe naših 

Križara na visini, te ih narod rado poha<:la. 
A kad emija 11 čase Svibanjske Kraljice. 

a početku svibnja, i to u nedjelju 30. or. 
mj., odrhle su svoju prvu akademiju i na

še Križarice u čast Bl. Dj . Marije. One 
su izašle po prvi put sa svojim biran1m 

programom, i to: i. Proslov : 2. 1lado srce, 
deklamacija; 3. ovi cvijctci niču, pjevaju 
Križa rice; -1 . Križarica, deklamira Mab Kri

žarica; 5. Mala Križarica, deklamira lala 
Križarica; 6. »Bez majčinog blagoslova«, 

igrokaz u tri čina; 7. »U za odu«, igrok:l.z 

u l činu ( 1aie Kril.arice); 8. Zdravo Dje
vo, pj evaj u Križarice. - I ako su naše 

Križarice ovom akademijom po prvi put 

stupile na pozorni cu, to su ipak svoj pro
gram izvele odlično. U jednu rij eč sve je 

bilo lijepo i hvale dostojno ali na osobiti 
način mora sc i taknuti proslov, koji je iz-

ekla B u d e š a P e 1 rie a, te dck!amaciju 

Mlado srce, koju je deklamirala s puno ra
zumijevanja G r a n d o v Z i t a. U igroka

zu »Bez majčina blagoslova« odigrale u 

sve svoje uloge odlično, ali na sve su najviše 

djelovale dvije glavne uloge, majka i k ći, 

koj e u izvele L u k i n M n rij a i G a • p 11-

r ić M a rij a. Malo je bilo onih u dvora

ni, koji nije u suzu prolili, jer ono, što je 

prikazivao ovaj igrokaz, to se uistinu doga
đa: očinski naime blago lov kuću gradi, a 

majčina je klet a razgrađuje. e tvrtu zapo

vijed Božju bi morali svi uvijek imati na 

pameti . - Kao 'to su Križarice svoj igro

kaz, tako su i Male Križarice odigrale veo
ma li jepo svoj igrokaz »U zavodu «. - Dvo

rana je bila dupkom puna, a mnogi su sc 

morali vratiti nat rag, jer nije više bilo pra

znih mje ta. Ovom akademijom u sc ··to 

naši stariji uvjerili, kako i ženske mogu i 

kako su i one pozvane. da rade na polj~ 

Katoličke Akcje. adamo se u pomoć Bo

žju i Presvete Djevice, nn čiju čast su ovo 

izvele naše Križnrice, ela će na'a kat . dru

štva jox bolJe upregnuti svoje sile i rad o

ko moralnog, vjerskog i kulturnog pridignu-

ća našeg milog mjesta. Prisuemk 
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esela Domini 
i 

Ivo Skelin 
vjenčan i 

"ibenik, dne 6 svibnja 1939. 

(Vrijedi k ao izravna obavijest.) __ ___,...__ 

Iz naših krajeva 
KONGRES HRVATSKE KATOLIČKE ST AM

PE usp ic;> je u svakom pogledu iznad očeki

vanja. Očitovala se opća ielja, da čim prije 
dode do općeg katoličkog informa tivnog 

dnevn ika, koji krvavo treba mo, i čvrsta odlu

ke, de ne žalimo nikakve žrtve, da što više 
unepr ijedimo i dotjeramo našu hrv. ket. 

š lampu na sxim polj ima. lscrpivije ćemo iz

vijes titi u slijedećem broju, a u današnjem 

donosimo rez olucije. 
IZLOlBA HRVATS KE KATOLIČKE STAM

PE U ZAGREB U otvorena je 28. pr. mj . u U

mjelničkom Pavil jonu uz. brojno učešć.;~ prije
tel ja hrv. kat. štampe na vrlo svečan n a čin . 

Izložba je pobudila v rl o veliko zanimen)e 

medu građans t vom grada ~agreba, a i ljudi 
iz pokrajine te stranci, ko ji su na proputova

nju , dolaze, da je razgledaju. Po jed inci i 

skupine neprestano se izmjenjuju te pomnj i

vo pregledava)u izloženi materijal. Izložba 
ostaje otvoreno do poned je ljka 9. t. mj. od 

8-12 s. i popodne od 2-6 s. Ne samu iz-. 

ložbu i njen otvor osvrnut ćemo se opširnije 

u slijedećem bmju. 
NAKON ZAKLJUCENJ A RAZGOVO

RA . Zagrebački » fir vatski Dne vnih od 29. 

pr. mj., među ostalim, jav lja i ovo : • A

gencija »Havas c objavila je 27. IV. vijest . 

da će se u vezi s tim e u ned jelju 30. V. 

sastati hrvatsko narodno zas tupstvo. Ta je 

vijest netočna, jer sc hrvatsko narodno za· 

s tupstvo ne će sas tat i dne 30.. o. mj. već 

radi kratkoće vremena, a osim toga ima sc 

prije toga sastanka ra!čistiti situacija tak o, 

ch se prema njoj zauzme stanovište. Kada 

bode sazva n sastanak hrvatskog narodnog 

zastupstva, o tome će pravodobno biti izda· 

na obavijest. Mcđutill\ su mnogi hrvatski 

narodn i zas tupni ci već stigli u Zagreb tc 

se informirali o razgovo rima predsjednika 

dra Mačka s Dragišom Cvetkovićcm . .. ~red

sjednik je potanko obavijestio svoje za

stupničke dru gove, koji su mu izrazili pri· 

1:nanje i zahvalnost za veliki trud, koji je 

uložio, da se popravi položaj hrvaukog na

roda i da se počne s rj ešavanjem hrvatskog 

pitanja. U cijeloj javnosti vlada vrlo veliko 

zanimanje za ishod razgovora dra Mačka 

i Dragiše Cvetk:ovića. Turinska •Stampa <" 

javlja, da su dr Maček i Cvetković svladali 

pote§koćc i da je ono, o čemu su se složili , 

priml jeno vrlo povoljno od s tranih proma

trača, jer je ovo povijes ni čas i za Srbe i 

za Hrvate. Hrvatska će javnost pričekati 

razvoj događaja i nakon toga stvoriti svoj 

konačni sud o budućoj situaciji.« 

DR SUBASIC U BE OGRADU. Split;;1d 

:o Hr vat ski G lasnik« od 3. t. mj. javlja : • Hr

vatski na rodni zastupnik dr Subašić stigao je 

u Beograd tc je imao više satanaka s pred

sjednikom vl ade Dragišom Cvetkovićem . Dr 

Suba!ić imao je važne razgovore i s ne

kim dru gim ličnostima.« 

javna zahvala 
U našoj teškoj tuzi, koia nas je 

snqšla bolešću i smrću našega drčlgog 
oca, supryga i brata 

Stipana 
dužnost nam je, da se najtoplije za
hvalimo svim našim dobrim prijatelji
ma, znacima i našoj rodbini, koja ga 
je posjećivala za vrijeme njegove b9-
lesti, a nas tješila u rtašoj tuzi. 

Osobita pak hvala gosp. dru 0-
skaru Novaku, koji je pokojnika lije
čio i nastojao, da ga otme od okrut
ne bolesti. Također hvala qosp. dru 
M. Sainu, koji je pokojnika nastavio li
ječiti nakon obo ljenja dra Novaka. 

Hva la takqqer vlč. don Kreši Zo
riću ml., kqji je pokojnika pohađao 
u njegovoj bolesti i podijelio mu zad
nje utjehe sv. vjere. 

Osobita hvala i od Boga plaći!! 
česjitoj ob itelji gosp. Jose Ungara, 
koja nam je kršćanskom ljubavlJu do
šla usysret u našoj najvećoj tuzi. 

Hvala od srca također svima oni
m~. koji su nam bilo ~ako došli usu
s~et i draqog pokojnika otprati na 
vječno počivalište . 

U Sibeniku, 26. travnja 1939. 
Oža lošćena 

ObitelJ pk. Stipana ~ole 

Pred odlukom 
Nakon četvrtog astan ka dra Mačka i 

D. Cvctkovića, 27. pr. mj. izdana je ova 

s J u ž b e n a o b a v i J e s 1, koJU su oni ~po· 

razumno stilizira li : 
:. Konačni ra~govori izmc·du g. Dragiše 

Cvetkovića, predsj<!dnika ministarskog Vlje 

ća , i g. dra Vladf..;, 1ačk a. predsjednika Hr

vMske seljačke stranke i Seljtd:ko-demo

kratske koalicije , o rješenju h rvat.l'koga pl

tanja završeni ,\'ll danas ll Lag n l u. D efi

nitivna će se odlllkll d oniieti ll najkra ćc•m 

vremenu.« 

Tim povodom zagrebački ,. H r var.skt 

Dn evnik« u svom uvodniku od 28. pr. mj. 

pi e do lovce: 
»Dana su zavr•eni ra zgo vori između 

dra Mačka i Dragi e vetkovića . Kao što 

se iz slul.bene, s porazumno stilizi rane oba

vijesti vidi, d..t ! aček je razgova(ao s Dra

gl om vctkovićem kao pred )ednik l:irvaLsk c 

seljačke sHank e i Sel jačko-dcmoktatskc koa

licije. Time je nacočito isLaknuto, ria j<! dr 

Maček vodio ~azgovorc ne samo u imc f!S . 
nego talwdc.r u ilAC DS tako, da je bio tu

O\aČ mišljenja i stanovišta ci}clc Seljač!.o · 

denwk~a\ske koal icije. Razgovo~i su se vo

dili o rješenju hrvatskog pitanja. fo~to su 

razgovpri dovršeni, red je, da sc u '(eLi s 

tiroe konstatiralu neke činJenice. N~ može 

sc qoduše eć sada iznije ti, o čeJ;r\u su e. 

složili dr ~a~e,J i Dragi ša Cvetl<ović, ali 

sc već sad~ može reći, d.a je među 1\Jlm.a 

post igf\ut SJ?orazu\}1 o načinu , kako b ' se 

ima lp rileši\i h~vatsko {>itanje. J sa strane 

prcds~ednll<ll dra ~ačka i sa st rane Dragiše 

Cvetkov ića učinjen o je sve, š to je ~ilo u 

njihovoj moći. Dragih Cvetković je - to 

Sl' mora lojalno priznati - pokazao vrlo 

veliku aktivnost i uložio je mnogo truda, 

da se posti~nu željeni ~ezultati . To je prvi 

sluča.i, otkakp postoji ova državna zajc(loica. 

da se predsjed nik jedne vla~lc na šao na 

isto m terenu s p.redstavpikom hrvatskoga 

n a rod a u ovako važnoi i krupno) s tvari. 

T0kom razgovo,ra po)>.azaq je i dobru volju 

i razu mijevanje. Kad je došao na če lo vla

de, izjavio je, d~ ne će taktizifati i da će 

sc ozbiljno prihvatiti posla. I održao je ri

ječ. To treba istaknuti za to, š to je to o

saml jen slučaj u povijesti ove državne za 

jednice. 
Premda su se razgovori vodili o vrlo 

važnim ptanjima, ipak se dakle pokazalo, da 

je moguće naći dodirne točke, ako sa mo na 

obadvjema stranama postoji dobra volja. 

Dr Maček je dodu§o odlučno zastupao in

terese hrvatskog naroda, ali kako prava hr

vatskog naroda ne isključuju prava srpsko~ 

naroda, on aj, ko jemu je zaista stalo du spo

razuma, morao je priznati n jjhovu opravda

nost. Situacija u svijetu danas je takva te 

je upravo nal agala, da se napusti taktika 

vozanja hrvatskog pitanja i da se samoj 

stvari pristupi ozbiljno i s voljom da se do

đe do pozitivnog rezultata. Službena oba

vijest doduše ni šta ne govori, o čemu su se 

složili dr Maček i Dragib Cvetko vić ali 

ne ćemo počiniti nikakvu ind iskreciju, ako 

već sada kažemo, da je rezultat tih raz~;o

vora takav, da obje strane mogu pnhvatiti 

ono, o čemu su se složili dr Maček i Dra

giša Cvetković. I jedan i drugi zas lu!uj u 

priznanje za uloženi trud. Pokaz::tl i su, da 

stoje n a visini , koju traže i prilike u svijet u 

i kod nas. Sada se radi samo 0 p rove<l~i 

onoga, o čemu su se složili. Definiti vna od

luk a o tome donijet će se, kako sc veli u 

sl užbenoj ohavijesti, u najkraćem vremenu. 

Prem a tome je očito, da će se doskora zna

ti, o čemu su se složili dr Maček i Drag iša 

Cvetković t e na koji bi sc način po njiho

vom mišljenju imalo riješ iti hrvat>ko pita

nje. 

Do sada s u svi politički faktori izjavlji 

vali, da smatraju h rva tsko pitanje vrlo vat

nim i da žele, da se ono što prije riješi. 

Sve s u stranke odlučno otklanjaJe od s ~b e 

i samu pomisao, da bi sc protivilo tome t) e· 

-

šcnju i pravile mu smetnju. Znalo se naime, 

da bi negativno držanje bilo spoJeno s hi

storijskom odgovornošću . Sada, kad se na· 

kon o.t:bilJnih i stvarnih razgovora svakome 

pru}.n mogu nost da pokaže, je ll rnu za

tsta talo do {)ravcdnog i pošteno:; ~porazu

mu i do sporazumnog rješenja hrvatskog pi

tanJa, vidjet će sc, hoće li iza riJcČr ~lijcd.iti 

djela. To će biti pravi ispit, koji će. svakoga 

prikazati u pravom svi jet lu. Svi oni, koji su 

se do sa,da i.L.jav ljival.i za sporazum. 1..mat će 

dak le prilike. da do,du svoj prinu za .lJ~· 

gov u l? ovedbu. Nitko se ne. će 1)0ci ni iro 

izgovarati, j~~ s u J?rilikom zagrcba čl·1 h 1az.... 

govora bili jednako u,va7.avnoi i poseb.c,i. hr

vatsk i i posebni srpski interesi, kao i njihovi 

zajed.n.ički interesi. Razgovara~i su Jedan 

Hrvat i jeda~ rbin, da,lde dva poliLtćara, 

kojit;oa se oc može osporiti n jihov.;, !~rvat

sko, odnosno srp ko rodoljublje. Bi lo bi 

pretjerano, a u najmanju ruku preura nj eno 

reći, da je današnjim daQ.OJll postig1wr d~~i

nitivoi spo razum izmedu hrvatsl-.o:.t i srp

skog na roda. D anašnjim su danom samo 

zak ljučeni ,azgovo.ri i z~~Ueđ u dra Mačka i 
Dragiše Cvct)>.oyića . Medu njima je pos tigou

ta suglasnost. O.ni su i1.vršili svoju du·tnos t 

P.reostaje dakle, da &e provede ono, o č~'UU 

je među nj.ima postignuta suglasnost. A 10 

treba učiniti čim prije. Svako hi odlaganJe 

bil o š tet no. U tome s u složni i Ir Vlauko 

Maček i Dragiš.~ Cvet~ović. ~ato S'! pri 

koncu n jihove zajedničke obavijesti i kaže, 

da će se definitivna odluka donijeti u na j

kraće vrijeme. A ta se odluka odnos i i mo· 

že odnositi samo na provedbu onoga, što 

je u Zagrebu utanačeno. Hrvatski narod 

primit će vijest o zavr~etku ovih razgovo

ra s punim povjerenjem u predsjednika dra 

Mačka , jer znade, da ono, na ! Lo dt Ma

ček pr ist ane, može biti samo dobro za Hr

vate. Po vje renj e, koje je stekao svojom zna

čajnošću i čvrstoćom, opravdao je dr Ma

ček cijelim svoj im držanjem, pa i to.kom 

ovih razgovora. Hrvatski će narod to znati 

c ije nit i i svojemu predstavniku odati za

služeno priznanje. Dr Maček i hrvatski na

rod predstavljali su do sada, a predstavljat 

će i u buduće savr!eno jcclinstvo.c 

L jubljanski pak »Slovenec« od 30. pr. 

mj. jav lja: 

•27. travnja završeni su u Zagrebu pre

govori između predsjednika vlade i dra 

Mačka. Toga da na o podne izdana je slut 

bena obavijest, da su razgovori zavdeni te 

da će konačna od luka biti donijeta i ob

javljena u najkraćem vremenu. To znači , 

da su se predsjednik vlade Dragiša Cvetko

vić i dr Maček međusobno sporazumili, ka

ko bi se počele uređivati nnše domaće pri

like, da bi bilo bol je ne samo Hrvatima, 

već i Slovencima i Srbima, dakle na§oj za· 

j edničkoj državi. To je bio usmeni dogovor 

i n ije potpsan nikakav sporazum, kako su 

neki pis a li . Sada će pak drugi mj erodavni 

fakto ri na temelju onoga, ~to su se ova 

dvojica sporazumjela, s tvar prosuditi te od

rediti, §to treba odrediti. Svakako očeku· 

jcmo u najkraćem vremenu novu vladu, u 

koju će ući i Hrvat i. Udružena opozicija i 

JNS, koje su išle na izbore pod firmom 

sporazuma, sada s u pokazale, da im nije 

bilo do sporazuma, nego isključivo za gla

sove j vladu . Sada naime, kad se Cvetkovi~ 

dogova rao i dogovorio s ·drom Mačkom, gg. 

iz udružene opozicije i JNS stala su po 

strani tc posve otvoreno intrigiraju. To mc

đutim n eće biti nikakva heta ni za Hrvate, 

ni za Slovence, ni za Srbe, ni za Jugoslaviju. 

Njihov dosada§nji pristah dr Ribar ovih da

na nap isao je u •Socijalnom Vesniku c, da 

je ta opozicija rahit ična te je najbolje, ako 

čim p rije iščezne. - Skori nam dakle dani 

obećavaju donijeti još mnogo novoga. Bo 

že daj, da bi novo bilo bolje i sretnije ne

goli j e bilo dosadanje, i ako će još trebati 

mnogo pregovora, prije negoli će sva stvar 

biti potpuno uređena.« 

Zi vo t Sibenik a 
l:lo;tba crkvenoga rulja 

Kao Uo ,. kullura svekog nerode očitu

je u narodn im umotvoriMma, tako se l kul

tura neJega hrvehkog noroda očituje u na

rodnim pjesmeme, pričama, poslovl~me, n~

rodno) no~n J I l vezovime. 
Zadnje se vrijeme naslojl, da se očuvo 

lo narodno blego l primJenjuJe u razne~ svr

he. 

Ovih dena smo u Sibenlku Imeli izlof

bu crkvenoge ruhe, ne koje su prlmJen)eni 

nerodni motivi . Izložbu su priredile Kr l ž a

r 1 e e, e redovi su Izrađeni kod gosp. SIJe-

Pllll $a J n o v l t 1 iz Osekova u Moslavini. 

Kad se doznalo do će se prirediti la iz

ložbi! svi ani koji se inleres if~U i zani""{I)U 

za ono !lo je lijepo i n(l.rodno, bili su oso

bilo udavol)ni l radosni. l zeista izlQib~ 

'\lim je pokazala ~!Iko s~ lijepi l \lk\lsni nq

rodnl mollvl mogu prlml)enltl na crkveno ru

ho, e de nimalo ne povrijede liturgijsko pro
pise. 

Svi motivi uzeli su se sterih originalnih 

radove sa se le, s umjetničkih gređevina l 

slerih crkvenih knJigo. Među svime lsla~ao se 
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mot iv, uzel s inicija le ne misalu u vrbničkoj 

crkvi, a koii je primijenjen na jedan antipeo,

d ij, p lašt, neke misnjco i i tole. Zatim 5U 

vr lo česti motivi koji kara~terišu naše 9~4;

dev ine i spomen ike ~oji potječu iz 15. vije

ka. 
Na izložbi je bi lo i nekol iko origi,nalni~ 

radova, kao p1egača, peča i narodnih haljj

na, 11 koje su stari preko stotinu godi.IJ.jl. 

Os im crkvenoga ruha !;>ilo je i stolnjaka, 

jastuka, narodn ih haljina, lebleta i dr. Kod 

narodne nošnje i drugi~) premeta. ističe ~e 

n,aročito vez kojj se izrađuje u tkanju lkaQ,i

ne, a zahtijeva oprezni \ komplicirani rac\- . 
Kod svih radova opa~11 se naročito lij~ 

pa i nježna, silno ukusna kombinaciji! boja, 
te fina i solidna izredba veziva. Sve je lo 

izrađeno takvim umjetničkim derom d11 $6 

čovjek u čudu pila, kako je mogla da to ix

radi ruka. priproste i nep)smene seljanke. 

Izložba je bila dobro posjeće?-a sa stra; 

ne svećenstva i građanstva, što se najbol~e 

vidi po lome da je mor11la biti produžena ze 
još jedan dan. 

Dosle je redova otkuplje~.o, a bilo ie 
pril i čno i narudžaba. 

Osobito su s~ ze izložbu interesirale 

mnoge cijenjene gospođe i gospođice koje 

su s n"o,jvećim. zanit;nao.jem i pažnjom prt~ti

le tumačenje gosp. Sajnovića.. Nj.ihovo mi

šljenje bilo je puno samo hvale i divljenja 
tim umjetničkim radovima. 

Izložbu je posjetila i zanatska škola sv. 

Luce sa svojim učiteljicama, zatim sjemenl

štllrci i bogoslovi te mnogobrojno svećen

stvo. A posjeti li su je i gospoda župnici iz 

okolnih župa, zajedno sa svojim župlj11nima. 

Za uspjeh ove lijepe i korisne izložbe, 

koja je ~nogo učinila i doprinijela d~ ~~ 
naše gr11danslvo upozne s ovim čislo nerad

nim radom, treba zahvaliti gosp. Stjepanu 

Sajpoviću. On je uza sve poteškoće i d_~ljlnu 
došao d11 nam pokaže što mogu neJe selja

čke djevojke i žene učinili za crkvu i na
rod. 

Neka mu Bog plati ze njegovu dobro
tu i požrlvovnosf. 

M. M. 

KOLEKTA ZA MIR. Biskupski Or

d i n a r i j a t nes moli za uvrštenje ove oba

vijesti: »Naređuje se svim svećenicima šiben

ske biskupije i apostolske administracije, da 

kroz čitav svibanj u svim sv. Misoma, u kolJ

ko to dozvoljavaju dnevne misne rubrike, 

mjesto kolekte »A domo tua« mole kolektu 
za mir iz dotične Miseu. 

VJENCANJE. U nedjelju 30. pr. mj. vjen

čali su se u stolno j bazilici sv. Jakova l,(ri

ž.aric;a J u š ić Ljubica i Križar B u m b er Sf:U
ro1 čino.vnlk kod tekstilne tvornice g. Anita 
Antića. Vjenčali su se pod Misom, koju 1-. 
otčitao presvij. Mons. Rudolf P i a n. On Ih 
)El. i vjenčao i održao im lijepi kratki pobu~ 

1"\i govor. Preko Mise otpjeveo je »Cecililao

ski Zbor«, kome su oni bili dugogodi~njj 

čhsnovi, nekoliko pobožnih pjesama. Ne~a 

ovom prili~om prime i neše srdačne čes\i

tkel 
BLAGDAN GOSPE OD PLACA slavi se 

u stolnoJ bazilici s v. J e k o v a u subotu 13. 
t. mj. Develnlca je započe l e 4. t. mj. i d~l 

se svokoga dana u 5.30 s. popodl'\e. Uoči 

blegdana bit će lrodne~lca t 0., 11. i 12. t. 
mj., koja će bili spojena se svibanj~kom po

božnošću svake večeri u 7 s. !'ie sem bleg

den 13. t. mj . u stolnoj bezillci bit će tihe l 
sv. Mise u 5.30, 6, 6.30, 7, 7.30, B, 8.30 1 9 

s. Svečane Mise, uz pontilikelnu eslstenclju, 

bit će u 10.30 s. U 7 s. nevečer svibanjska 

pobožnost i blegoslov s Presvetim! 

DEVETNICA U CAST SV. PASKALU po

činje u crkvi s v. l o v r e u ponedjelJak 8. 
t. mj. Nedjeljom će počimetl u 5 s., 11 osta

lih da11a u 7.30 s. 
SVIM CLANJCAMA »21VOGA SVIJE

TLA« javljam, da je nakene klenjanla za ovaJ 

tjaden (7.-13. V.): z a m i r m eđu n ar o

d i m a l d r ž a v e m a - Don Ante Radit. 

Razne vlje~ttl 

IRCI NECE U ENGLESKU VOJSKU. 

Irska vlada je oštro protestirala kod britan

ske vlade zbog namj~re, da se zakon o oba

vezno) vojnoj službi protegne i na §est o
kruga Sjeverne Irske. U tol'll smislu dao je 

odlučnu izjavu Dc Valera i u irskom par

lamentu. 

NOVI 2IVOTOPIS BL. NIKOLE TA
VILICA. Pošto je životopis bl. Nikole, iz· 
dan od Društva sv. Jeronima, rasprodnn, 

i:?dalj su ((al'\jevci konvcntua\ci u Splitu 

1\ovl. koli će se od lS. -svibnja pve gocilne 

i dalje, dok ga bude u zalihi, prodavati po 

l din. komad, kod : Hrvatske Knjižar~ u 

Splitu, Samostana sv. Fran,o u Splitu, S~· 

mostann sv. Franc u Sibeniku i Samostana 

sv. Duha u Zagrebu, Sv. Duh 29. 

(O. IIINAIDO IUUIVIQ. 
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